
KOMISJONI RAKENDUSMÄÄRUS (EL) 2021/140, 

1. veebruar 2021, 

millega kiidetakse heaks oluline muudatus kaitstud päritolunimetuste ja kaitstud geograafiliste 
tähiste registrisse kantud nimetuse spetsifikaadis „Munster“/„Munster-Géromé“ (KPN) 

EUROOPA KOMISJON, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, 

võttes arvesse Euroopa Parlamendi ja nõukogu 21. novembri 2012. aasta määrust (EL) nr 1151/2012põllumajan­
dustoodete ja toidu kvaliteedikavade kohta, (1) eriti selle artikli 52 lõiget 2, 

ning arvestades järgmist: 

(1) Vastavalt määruse (EL) nr 1151/2012 artikli 53 lõike 1 esimesele lõigule vaatas komisjon läbi Prantsusmaa taotluse 
saada heakskiit komisjoni määrusega (EÜ) nr 1107/96 (2) registreeritud kaitstud päritolunimetuse „Munster“/ 
„Munster-Géromé“ spetsifikaadi muudatusele. 

(2) Prantsuse ametiasutused teatasid 8. augusti 2019. aasta kirjas komisjonile, et kooskõlas 18. juuli 2019. aasta 
korraldusega, millega muudetakse 8. novembri 2018. aasta korraldust, milles käsitletakse kaitstud päritolunimetuse 
„Munster“/„Munster-Géromé“ spetsifikaadi muudatust (avaldatud Prantsuse Vabariigi Teatajas 26. juulil 2019), (3) on 
määruse (EL) nr 1151/2012 artikli 15 lõike 4 kohane üleminekuperiood (mis lõpeb 31. detsembril 2023) 
kehtestatud ettevõtjatele, kes tegutsevad Prantsusmaa territooriumil ja vastavad kõnealuse artikli tingimustele. 
Nende ettevõtjate loetelu, kelle suhtes üleminekuperioodi kohaldatakse, on lisatud Prantsuse Vabariigi nimetatud 
korraldusele. Kõnealused ettevõtjad, kes olid toodet „Munster“/„Munster-Géromé“ pidevalt ja õiguspäraselt 
turustanud vähemalt viie aasta jooksul enne taotluse esitamist, esitasid riikliku vastuväite esitamise menetluse 
raames vastuväited. Üheksateist ettevõtjat esitasid vastuväite järgmise sätte kohta: „Juustu „Munster“/„Munster- 
Géromé“ tootmiseks kasutatav piim pärineb ainult Vosgienne’i, Simmentali, Prim’Holsteini, Montbéliarde’i tõugu 
lehmadelt või nende tõugude ristanditelt. Ristandite korral on lubatud ainult lehmad, kelle isa on ühest nimetatud 
neljast tõust puhtatõuline pull.“ Neliteist ettevõtjat esitasid vastuväite järgmise sätte kohta: „Piimakarja põhisöödast 
(kuivainena) toodetakse aastas keskmiselt vähemalt 95 % geograafilises piirkonnas.“ Neli ettevõtjat esitasid 
vastuväite järgmise sätte kohta: „Piimakarja põhisöödast (kuivainena) toodetakse aastas keskmiselt vähemalt 70 % 
samas põllumajandusettevõttes.“ Kümme ettevõtjat esitasid vastuväite järgmise sätte kohta: „Ühel või teisel viisil 
antav rohi moodustab (kuivainena) piimalehmade jaokspõhisööda aastasest keskmisest kogusest vähemalt 40 %;ja 
kõigil aasta päevadel põhisöödast vähemalt 25 %.“ Kolmteist ettevõtjat esitasid vastuväite järgmise sätte kohta: „Iga 
piimalehma karjatamiseks on vähemalt 10 aari.“ Seitse ettevõtjat esitasid vastuväite järgmise sätte kohta: 
„[Piimalehmad] veedavad karjamaal vähemalt 150 päeva aastas“. Kaksteist ettevõtjat esitasid vastuväite järgmise 
sätte kohta: „Jõusööt moodustab ühe lehma kohta aastas kuni 1,8 tonni (väljendatuna kuivaines).“ Viis ettevõtjat 
esitasid vastuväite järgmiste sätete kohta: „Laagerdamise jaoks on vaja spetsiifilist keskkonda ([…] ja suhteline 
õhuniiskus 90 %) Hallitusseente lisamisel on temperatuur 16 °C või kõrgem. Märgtöötlemise jooksul jääb 
laagerdumiskoja temperatuur vahemikku 10–16 °C.“ 

(3) Kuna asjaomane muudatus ei ole väike määruse (EL) nr 1151/2012 artikli 53 lõike 2 tähenduses, avaldas komisjon 
kõnealuse määruse artikli 50 lõike 2 punkti a kohase muutmistaotluse Euroopa Liidu Teatajas (4). 

(4) Kuna komisjon ei ole saanud ühtegi määruse (EL) nr 1151/2012 artikli 51 kohast vastuväidet, tuleks spetsifikaadi 
muudatus heaks kiita, 

(1) ELT L 343, 14.12.2012, lk 1. 
(2) Komisjoni 12. juuni 1996. aasta määrus (EÜ) nr 1107/96 geograafiliste tähiste ja päritolunimetuste registreerimise kohta nõukogu 

määruse (EMÜ) nr 2081/92 artiklis 17 sätestatud korras (EÜT L 148, 21.6.1996, lk 1). 
(3) JORF n°0172, 26. juuli 2019, texte n°75. 
(4) ELT C 295, 2.9.2020, lk 5. 
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ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA MÄÄRUSE: 

Artikkel 1 

Euroopa Liidu Teatajas avaldatud nimetuse „Munster“/„Munster-Géromé“ (KPN) spetsifikaadi muudatus kiidetakse heaks. 

Artikkel 2 

Artiklist 1 tuleneva kaitse rakendamisel kohaldatakse üleminekuperioodi, mille Prantsusmaa on vastavalt määruse (EL) 
nr 1151/2012 artikli 15 lõikele 4 andnud kõnealuse artikli tingimustele vastavatele ettevõtjatele kooskõlas 18. juuli 2019. 
aasta korraldusega, millega muudetakse 8. novembri 2018. aasta korraldust, milles käsitletakse kaitstud päritolunimetuse 
„Munster“/„Munster-Géromé“ spetsifikaadi muudatust ja mis avaldati Prantsuse Vabariigi Teatajas 26. juulil 2019. 

Artikkel 3 

Käesolev määrus jõustub kahekümnendal päeval pärast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas. 

Käesolev määrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kõikides liikmesriikides. 

Brüssel, 1. veebruar 2021  

Komisjoni nimel 
presidendi eest 
komisjoni liige 

Janusz WOJCIECHOWSKI     
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